
blau

bleu

das Wasser

l’eau

die Wollmütze

le bonnet en laine

die Karotte

la carotte

die Entenfüße (pl.)

les pattes de canard

der Kürbis

la citrouille

die Gummistiefel (pl.)

les bottes en caoutchouc

orange

orange

Jetzt fahre ich zum See. Sein Wasser ist blau wie der Himmel. 
Die Gummistiefel von Fischer Pit auch. Seine Eimer sind voller 
Fische. Ich helfe Pit beim Tragen. Dafür schenkt er mir 
seine Mütze. Sie passt prima!

Maintenant, je vais au lac. L’eau y est bleue comme le ciel. Les bottes 
en caoutchouc de Pit le pêcheur le sont aussi. Ses seaux sont remplis 

de poissons. J’aide Pit à les porter. 
En échange, il m’offre son 

bonnet. Il me va à merveille !

Auf einmal watscheln ein paar Enten vorbei. Sie haben orange Füße. Zurück 
in unserem Garten ernte ich eine Karotte für mein Kaninchen. Es hat immer 

Hunger. Aber Kürbisse frisst es nicht. Mama kocht mir daraus Suppe.

J’aperçois soudain quelques canards qui se dandinent. Leurs pattes sont 
oranges. De retour dans notre jardin, je cueille une carotte pour mon lapin. 

Il a toujours faim, mais il ne mange pas de citrouilles. 
Maman en fait de la soupe.
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